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Plaza de Armas / Main square / La Grande

Place / Rauptplatz
Museo ‘azul’ Audelio Borquez / ‘Blue’
museum / Musée Bleu / Blaues Museum

(Regionalmuseum)
Catedral / Cathedral / Cathédrale /

Kathedrale

Fundacion Amigos de las lglesias de Chiloé /
Friends of Chiloe’s churches foundation /
Fondation Amis des églises de Chiloé / Stiftung
der Freunde von Chiloés Kirchen

lglesia San Francisco / San Francisco
church / Eglise de San Francisco / San

Francisco Kirche
Féria de pescado, verduras y artesania / Fish,
vegetable and handicraft market / Marché aux
poissons, légumes et foire artisanal / Fisch-und
Gemiisemarki, Kunsthandwerksmarkit
Mercado de artesania / Handicraft market /
Foire artisanal / Kunsthandwerksmarkt
Carabineros / Police station / Commissariat
de Police / Polizeistation
Polvorin historico / Historical weapon
storage / Dépot d'armes historiques / Alter

Pulverturm
Playa Arena Grruesa / Arena Grruesa beach /

Plage Arena Grruesa / Arena Gruesa Strand
Fuerte San Antonio / San Antonio
fortress / Fort San Antonio / Festung San

Antonio

Puerto / Port / Port / Hafen
Plazoleta & mirador ‘Goleta Ancud’ / “Goleta

Ancud’ square & lookout / Place ‘Goleta Ancud’
& vue panoramique / Aussichisplatz ‘Goleta

Ancud’

SERNATUR / Tourist information /
Information touristique / Touristeninformation

Pancos & cajeros automaticos / Banks &
ATM / Banques & ATM / Banken &

Ge\dautomaten
Cajero automitico & cambio de moneda /
ATM & money exchange / ATM & Bureau de

change / Geldautomat & Geldwechsel

Terminal de buses ‘Cruz del Sur’ / Bus
station ‘Cruz del Sur / Gare de bus ‘Cruz del
Sur’ / Busbahnhof ‘Cruz del Sur’

Terminal de buses rurales / Rural bus
station / Station de bus rural / Busbahnhof
fur das Umland

Terminal de bus municipal / Municipal bus
station / Station de bus municipal / Municipal

Busbahnhof
Supermercados / Girocery stores /
Supermarchés / Supermarkie
Correos / Post office / La Poste / Post
Gasolineras / Petrol (Gas) stations /
Stations d'essance / Tankstellen
Custodia / Luggage Lockers / Casiers de
sécurité / Gepackaufbewahrung
Libreria "€\ Gran Pez’ / Bookstore ‘€l
Giran Pez’ / Librairie ‘€l Gran Pez’ /

Buchladen ‘€l Gran Pez’
Hospital / Hospital / Hopital / Krankenhaus

Centro Médico “Dan José’ / Medical center
‘San José’ / Centre médical “San José” /
Arztehaus “San José’

Centro Médico * Laboratorio Ancud’ /
Clinic ‘Laboratorio Ancud’ / Centre médical
‘Laboratorio Ancud’ / Arziehaus:‘i.aboratorio

Ancud’ .
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